AR-15 BOLT COMPONENT KIT WITH FIRING PIN

Bolt Component Kit Are you looking to upgrade or repair your AR-style rifle? Look
no further than Luth-AR’s AR Bolt Components Kit. This comprehensive kit
includes everything you need to repair or upgrade your rifle’s bolt assembly,
including an extractor, extractor spring, gas rings, firing pin, and other essential
parts. These parts are made from high-quality materials and are designed to be
durable and reliable. They are also easy to install, making it easy to get your rifle
back up and running in no time. Whether you are a seasoned gunsmith or just
starting out, Luth-AR’s AR Bolt Components Kit is a great choice for anyone
looking to maintain or improve the performance of their rifle. With this kit, you'll
have everything you need to keep your rifle running smoothly and accurately, no
matter what the situation. Contains: BT-06 Ejector LR-26 Ejector Spring BT-04
Ejector Pin BT-07 Extractor BT-08 Extractor Spring BT-03 Extractor Pin
BT-08-OR Extractor O-ring BT-01-3P 3 Pack Gas Rings BT-14 Firing Pin BT-16
Firing Pin Retainer

Attributes

Name: AR-15 BOLT COMPONENT KIT WITH FIRING PIN
Manufacturer: LUTH-AR

Product no.: 430107618

Mfr. No.: AR-BCK

Make: AR-15

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 178mm

UPC: 812058031635

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 BOLT COMPONENT
KIT LUTHAR

Einleitung

Willkommen beim AR15 Bolt Component Kit von LuthAR. Dieses Kit wurde entwickelt, um dir bei der Aufristung
oder Reparatur deines ARStil Gewehrs zu helfen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Uberprife das Kit vor der Verwendung auf Beschadigungen oder fehlende Teile.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Kit nur flr den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und deren Komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage beim Arbeiten mit dem Kit immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation oder Reparatur beginnst.

Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende nur die im Kit enthaltenen Teile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Kits konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Uberpriife alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
® Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge verfiigst, um die Installation durchzufthren.

Installation:

® Entferne den Verschluss aus deinem Gewehr.
® Folge den spezifischen Anweisungen fir jedes Teil im Kit:

® Auswerfer: Installiere den Auswerfer gemaf der Anleitung.

* Auswerferfeder: Setze die Feder an der vorgesehenen Stelle ein.

® Gaskolben: Montiere den Gaskolben sicher.

® Schlagbolzen: Achte darauf, dass der Schlagbolzen korrekt eingesetzt ist.
® Uberpriife nach der Installation, ob alle Teile sicher und fest sitzen.

Nach der Installation:
® Fihre eine Funktionsprifung deines Gewehrs durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman

funktioniert.
® Bewahre das Kit und alle Werkzeuge an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften flr gefahrliche
Abfalle.
Achte darauf, dass alle Teile, die nicht mehr bendtigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithéltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des AR15 Bolt Component Kits von LuthAR ist von gré3ter Bedeutung. Indem du
diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du dein Gewehr sicher und effektiv aufriistest oder
reparierst. Bleibe informiert tiber Sicherheitsupdates und Rickrufe tGber die EU Safety GatePlattform.



Safety Instruction Guide for AR15 Bolt Component Kit

Introduction

Thank you for choosing the LuthAR AR15 Bolt Component Kit. This kit is designed to help you upgrade or repair your
ARstyle rifle safely and effectively. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure
proper use and maintenance of your rifle. This guide complies with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR) to provide you with the necessary safety information.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your ARstyle rifle before using this kit.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearm components.
Keep the kit and all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect all parts for wear or damage before installation.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the AR15 Bolt Component Kit with compatible ARstyle rifles.

Ensure the firearm is unloaded before starting any installation or repair work.

Follow all manufacturer instructions for your specific rifle model.

Avoid using excessive force when installing or removing components to prevent damage.
Be aware of sharp edges on parts, especially during installation.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a small punch, hammer, and screwdriver.
® Ensure you are working in a clean, welllit area.

2. Disassembly of the Bolt Assembly

® Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.
® Remove the bolt carrier group from the upper receiver.
® Carefully disassemble the bolt assembly according to your rifle's manual.

3. Installation of New Components

® Ejector Installation

® [nsert the ejector (BT06) into the bolt body.

® Secure it with the ejector pin (BT04) and ensure it is properly seated.
® Extractor Installation

® Place the extractor (BT07) onto the bolt.

® Attach the extractor spring (BT08) and extractor pin (BT03).

® Ensure the extractor Oring (BTO8OR) is in place.
® Gas Rings Installation

® |nstall the gas rings (BT013P) on the bolt, ensuring they are stacked correctly.
® Firing Pin Installation

® |nsert the firing pin (BT14) into the bolt assembly.

® Secure it with the firing pin retainer (BT16).

4. Reassembly of the Bolt Assembly

® Carefully reassemble the bolt carrier group.
® Ensure all components are functioning correctly before reinstallation.

5. Reinstallation of the Bolt Carrier Group

® |nsert the bolt carrier group back into the upper receiver.
® Perform a function check to ensure the rifle operates correctly.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of firearm components in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Bolt Component Kit, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources.



Guide de Sécurité pour le Kit de Composants de
Boulon AR15 LuthAR

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Composants de Boulon AR15 de LuthAR. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de suivre ces instructions afin
de garantir une utilisation sdre et efficace de votre fusil.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.

® Vérifiez régulierement I'état des pieces du kit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas les pieces du kit de maniére non autorisée. Toute modification pourrait compromettre la
sécurité et la performance.
Conservez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur Il'utilisation du produit, consultez un armurier professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation du Kit.
Manipulez les pieces avec soin pour éviter les blessures. Les bords peuvent étre tranchants.
Ne travaillez pas sur votre fusil dans un environnement encombré ou distrayant.
Assurezvous que votre fusil est déchargé avant d'installer ou de remplacer des piéces.

Ne laissez jamais le fusil sans surveillance pendant que vous travaillez sur lui.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Lisez attentivement les instructions fournies avec chaque piéce du Kkit.

2. Installation des Composants:

* Ejecteur (BT06): Retirez I'ancien éjecteur et installez le nouveau en vous assurant qu'il est bien en
place.

* Ressort d'Ejecteur (LR26): Remplacez l'ancien ressort par le nouveau, en veillant & ce qu'il soit

correctement positionné.

Goupille d'Ejecteur (BT04): Insérez la nouvelle goupille pour sécuriser I'éjecteur.

Extracteur (BT07): Installez I'extracteur en suivant les instructions spécifiques.

Ressort d'Extracteur (BT08): Remplacez le ressort d'extracteur en vous assurant qu'il est bien fixé.

Goupille d'Extracteur (BT03): Insérez la nouvelle goupille pour sécuriser I'extracteur.

Oring d'Extracteur (BTO8OR): Installez I'Oring pour assurer I'étanchéité.

Anneaux de Gaz (BT013P): Installez les anneaux de gaz en suivant les instructions fournies.

Percuteur (BT14): Remplacez le percuteur en veillant a ce qu'il soit correctement installé.

Retenue de Percuteur (BT16): Installez la retenue de percuteur pour sécuriser le percuteur.

3. Vérification:

® Aprés linstallation, vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées et sécurisées.
® Effectuez un test de fonctionnement dans un environnement sdr avant d'utiliser le fusil.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas les pieces usées dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales concernant

I'élimination des déchets dangereux.
® Contactez un centre de recyclage ou une déchetterie spécialisée pour vous débarrasser des piéces usées de

maniéere responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation
s(re et efficace de votre Kit de Composants de Boulon AR15 LuthAR. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Componenti del Bullone AR15 LUTHAR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Componenti del Bullone AR15 LUTHAR. Questo kit & progettato per aiutarti a
mantenere e migliorare le prestazioni del tuo fucile AR15. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per
I'uso sicuro del kit, comprese le precauzioni specifiche e le istruzioni di installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Non utilizzare il kit se le parti sono danneggiate o mancanti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.

Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Non forzare le parti durante l'installazione; segui le istruzioni per evitare danni.

Se non sei sicuro di come procedere, consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione delle Parti:

® Segqui le istruzioni specifiche per ciascun componente del kit:

® Eiettore: Rimuovi il vecchio eiettore e installa il nuovo seguendo il manuale dell'arma.
Molla dell'Eiettore: Sostituisci la molla esistente con quella fornita nel kit.
Estrattore: Rimuovi |'estrattore usurato e sostituiscilo con il nuovo.
Molla dell’'Estrattore: Installa la nuova molla seguendo le istruzioni del produttore.
Anelli di Gas: Assicurati che gli anelli siano installati correttamente per evitare perdite.
Percussore e Fissatore del Percussore: Segui le istruzioni per un corretto montaggio.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano sicure e funzionino correttamente.
® Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare I'arma in situazioni pratiche.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti usurate o danneggiate.

® Non gettare le parti nel normale rifiuto domestico; considera il riciclaggio quando possibile.

® Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni specifiche su come smaltire i componenti in modo
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni e supporto riguardo il Kit di Componenti del Bullone AR15 LUTHAR, ti invitiamo a
consultare il sito web ufficiale del produttore o a contattare il servizio clienti locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Kit di Componenti del Bullone AR15 LUTHAR in modo
sicuro e responsabile, contribuendo a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



AR15 Bolt Component Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LuthAR:n AR15 Bolt Component Kitin. TAma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja
asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa, ja alla olevat
ohjeet auttavat sinua valttdmaéan mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, asentamisen ja kaytén aikana.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita tai puutteita.

limoita viranomaisille, jos kohtaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd aseesi on lukittu ja tyhjennetty ennen Bolt Component Kitin asentamista.
Kayta ainoastaan LuthAR:n suosittelemia osia ja tarvikkeita.

Ala yrita muuttaa tai muokata osia, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennuksen jalkeen tarkista, ettd kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ja ettd ne toimivat oikein.
Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
® Tyoskentele hyvin valaistussa tilassa.

2. Asennusprosessi

Poista vanhat osat varovasti aseesta.

Asenna uusi ejector (BT06) paikalleen.

Kiinnita ejectorjousi (LR26) ja ejectorpinni (BT04).

Asenna extractor (BT07) ja extractorjousi (BT08) seka extractorpinni (BT03).

Lis&a extractor Oring (BTO8OR) tarvittaessa.

Asenna kaasurenkaat (BT013P) ja iskupinna (BT14) seka iskupinnan pidike (BT16).
Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja toimivat oikein.

3. Kayttd

® Kun asennus on valmis, testaa ase huolellisesti varmistaaksesi, etté se toimii oikein.
® Kayta asetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista, ettd noudatat kaikkia voimassa olevia
lakeja ja sdantoja.
Havittamisohjeet
® Tuotteen havittminen tulee tapahtua ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksiéa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.



Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata nité ohjeita varmistaaksesi, ettd AR15 Bolt Component
Kitin kayttd on seka turvallista etté tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BOLT COMPONENT
KIT LUTHAR

Introduktion

Tack for att du valt LuthAR:s AR15 Bolt Component Kit. Detta kit ar utformat for att uppgradera eller reparera ditt
ARstil gevar. For att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar avstangt och att magasin &r borttagna innan du pabdrijar installation eller reparation.
Anvand skyddsglasdgon och handskar under installationen for att skydda 6gonen och hénderna.
Kontrollera att alla delar ar kompatibla med ditt AR15system innan installation.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenhantering och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Samla alla nédvandiga verktyg och delar som ingar i kitet.

2. Installera Bolt Components:

® Ta bort den gamla bolt assembly fran gevaret.

® |nstallera den nya ejectorn (BT06) och ejector spring (LR26) genom att placera dem pa ratt plats i bolt
assembly.

Satt i ejector pin (BT04) for att sdkra ejectorn.

Installera extractor (BT07) och extractor spring (BT08) pd samma sétt.

Satt i extractor pin (BT03) for att sékra extractorn.

Installera extractor Oring (BTO8OR) for att forbattra tatningen.

Montera gasringar (BTO13P) i bolt assembly.

Satt i firing pin (BT14) och fast med firing pin retainer (BT16).

3. Kontrollera funktion:

® |nnan du testar gevaret, kontrollera att alla delar &r korrekt installerade och sékrade.
® Utfor en sékerhetskontroll av gevéaret innan du avfyrar.

Avfallsanvisningar

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du gor dig av med gamla delar.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséaljaren. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig.



Vi tackar for att du valt vart produkt och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av ditt AR15 Bolt
Component Kit.



